
úri-, fki-, női- és íeánymha terme.

A „Hivatalos Melléklet“ 258. számával

mm Miatt raktáromon levő női és férfi ruházati 
* cikkeket leszállított árak melleit árusítom.

Minden idényre
Raglanok. Felöltők. 
Öltönyök. Nadrágok. 
Női gallérok.
Női felöltők és kabátok.

m
Téli idényre [B

S:-
M-m

V'i
Utazó bundák. Guba. 
Téli kabátok.
Városi bundák 
Lodenkabátok

$

t>02—78.66

Szerkesztőségi iroda:
Nagybecskerek,

Zápolya-nteza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyomdája 
.Nagybecskerek. Zápolya-uteza 1. 
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

Előfizetési arak :f p| Egész évre —
Félévre — —
Negyedévre —
Kg)' hóra-----------------------2

— Egyes szám ára 8 fill. —

— — 24 kor 
----------------12 „v* | 6 ,

Hirdetésekm
m » kiadóhivatalba. . ■ adtatnak ei

Azonkívül az összes hirdetési 
iroda ki un.

POLITIKAI NAPILAP. JVtegjt-ienik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap délután 5 órakor.
Felelős szerkesztő' Dr. Brájjer Lajos.

Nagybecskerek, 1902.
XXXI. évfolyam. 266 szám Csütörtök, november 20.

Széli Kálmán napja. hónappal ezelőtt kimutatta az ellenzék tévédé 
sét. Kimutatta már akkor, hogy ez a törvény 
a xámlarifa létrejöttét nem köti határidő­
höz. Egyedüli szankciója 
mány a

nozoítan bízik az ország e nagyképzetíségü 
államférfiuban, ki nehéz viszonyok között 
mutatta meg ismét, hogy hivatott az or­
szág vezetésére.

Nagybecskerek. november 20.
Még azok is, kik

voltak tanúi, 
emlegetik a miniszterelnök 
beszédjét. S hogy

nem egy parlamenti 
magasztalással 
tegnapi fényes 

x . ... a magyar parlamentben
meg mindig méltányolni tudják 
szólás hatását, mi sem bizonvitja jobban 
annál az óriási külső sikernél, mely Széli 
Kálmán hatalmas beszédjét követte.

De hogy mély jelentőségű, magas 
beszéd volt a Széli Kálmán tegnapi fel­
szólalása, azt abból látjuk, hogy olvas 
is mily hatást tesz

sikerének az, hogy a kor­
külföldi szerződések tárgyában 

nem bocsátkozható tárgyalásokba addig, 
míg az autonóm tarifa elkészülvén, 
vénynyé válik. 1 I R ttör-az ékes-

Ezt a tévedést teljesen eloszlatta Széli, 
igen loyalisan rámutatván azokra a körül­
ményekre, melyek az ellenzéket megtéveszt­
hették. A pártközi paktum idejében nem 
volt előrelátható, hogy a kereskedelmi szer­
ződések lejártának idejére a német várn­
ak1 el nem készül s hogy ennek folytán 
előállhat a lehetősége annak, 
külföldi államok nem élnek felmondási 
jogukkal. Akkor szinte bizonyosnak 
szóit, hogy 1902. végén Európaszeríe 
félmondatnak a szerződések és

Tájékoztató.
X g ő z f ü r d ö (telefon 118. szám) m i n d o n n a i> 

reggeli órától kezdve délig az urak részére nyitva 
van; hölgyek részére minden kedden és pénteken 
(léit ő i n óráig délután ; ugyanazon napokon este 1/46-t/d 

y-!g uras részére is. Vidéki hölgyek részére 
minden nap délben gőzfürdő. A kádfürdő egé<? 
nap nyitva marad.

va
. ki a parlamenti 

helyzetről tájékozni kívánja magát.
Két hétig kürtölte az ellenzék az 

nagy sikerét. S ezt 
Széli Kálmán egyetlen

arra,

Uj udvari tanácsos. Joanovits István 
kir. tanácsost, volt országos képviselőt ő felsége 
udvari tanácsossá nevezte ki.

— Pénzügyi kinevezés. A m. kir. pénzügy- 
miniszter Láday Kálmán nagybecskereki pénz­
ügyi segédtitkárt az itteni pénzügyigazgatósághoz 
pénzügyi titkárrá végleges minőségben kinevezte.

~: Ui ügyészségi megbízott. A kir. igazság­
ügyminiszter Binder József, a nagybecskereki 
kir. ügyészséghez beosztott bírósági aljegyzőt, a 
nagybecskereki kir. ügyészség kerületébe ügyész­
ségi megbízottul rendelte ki.

hogy aö
a nagy „sikert“ tegnap 

egy beszédjével 
semmivé tette. Hogy minek köszönhető ez 
a jelenség? Annak, hogy Széli Kálmán nem 
fordult más segítő eszközhöz, mint az — 
igazsághoz. Íme a rejtély egyszerű meg­
oldása, melyet nem ajánlhatunk eléggé a 
szükebb keretben mozgó politikusoknak is.

Nem lephet meg senkit, hogy a kor­
mányelnök tegnap nagy beszédet mondott. 
Hiszen

lát-

uj tár­
gyalásokra lesz szükség. Tehát bizonyos­
mik látszott, hogy 1902. végéig mulhatlan 
szükségünk lesz egy autonóm vámtarifára. 
De a helyzet máskép alakult s nem volna 
tisztességes politika ezt a véletlent arra 
felhasználni, hogy Ausztriával megszüntes­
sük a gazdasági közösséget. Tanügyi áthelyezés. A vallás- és köz- 

oktatásügyi m. kir. miniszter Nagy Elvira török­
kanizsai és Eh ling Eliz szászbonyhai áll. elemi 
iskolai tanítónőket kölcsönösen áthelyezte.

országszerte ismeretes, hogy Széli 
Kálmán szónoki képessége 
országon, a szónokok hazájában is messze 
felülmúlja a tehetséges rétorok nagy több­
ségét, de tegnap ismét tanujelét adta annak 
a meglepő sokoldalúságnak, mely a Ház 
komoly politikusait is bámulatba ejté s köz­
jogi fejtegetéseivel, valamint beszédjének 
közgazdasági részével egyaránt bebizonyí­
totta, hogy nincsen a kormányzatnak 
az ága, mely figyelmét kikerülné.

Legfényesebben sikerült megcáfolni az 
ellenzéknek azt a tévedését, mely az 1899: 
XXX. t.-cikkhez fűződik. Széli Kálmánináregy

Igen figyelemre méltó dolgokat 
dott a miniszterelnök

még Magyar- mon-
a nemzetiségi kér­

désről is, nem kerülve a konkrét példákat 
sem, melyek kap: sán gyújtó hatással csat­
lakozott Apponyi Albert gróf lelkes felhívá­
sához.

Á piaristák névtára. A magyar kegyes- 
tanitórend minden esztendőben kiadjatagjainak név­
tárat, amelyben egyúttal beszámol működésűkről is. 
Minket a névtárból a rend nagybecskereki 
házára vonatkozó adatok érdekelnek. Eszerint 
a nagybecskereki rendháznak, melyet Nagybecskerek 
városa 1846-ban alapított, hat tagja van. És pedig: 

r? ,1 , . I , Balázsi József, házfőnök tanulmányi ügykezelő.
Eg\ ei len egy beszéd talán sohasem a főgimnázium igazgatója, a német és görög

úgy a helyzetet, mint Szélt Kát- nY--nek az 5. oszt. rendes tanára: a torontál- 
mán tegnapi beszédje. Senkit sem lep meg [ne^ei közművelődési egylet igazgatója. Nagy- 
a fényes siker, de .jól esik rámutatnunk 1 j

í helyi kath. iskolaszéknek választott

Szintúgy nagy hatással fejtegette a 
pragmatica sanctio vonatkozásait.

az

tisztázta

1 pofi ikai diadalra, melynek hatása alatt fo s a
a főgimn.-

A „7OKON TÁL“ tárcája. — Na hála Istennek — mondta az anyám, I 
mikor felült férjével a szekérre. A szomszéd 
faluban telepedtek meg, ott nyitottak műhelyt. 
Nem hallottunk aztán jó ideig semmi hirt a 
Zsuzsiról, mig csak egy nagyvásár napján be 
állított hozzánk.

anyám.

— Csak visszajöttem a nagyságához. 
Elkacagta magát.
— Ott hagytam.

■—- Hát már nem szereted ?
— Nem.
— Azért nem szabad lett volna őt ott

Zsuzsi szerelmei.
nem

Arról a Zsuzsiról van szó, a kit ezelőtt öt 
évvel mint kiszolgált cselédünket férjhez adtunk 
s a ki immáron harmadszor válik el az urától.

Furcsa egy személy volt különben ez a 
Zsuzsi lánykorában is, mivelhogy szerelmes volt 
ő mindenkibe válogatás nélkül. Az unokabátyám 

a ki nálunk lakik — akkoriban 16 éves lévén, 
még nem voit alkalmas médium Zsuzsának, 
imádta hát a közelünkben lakókat, a susztert, a 
suszterlegényt, a jogászt, ki egy bútorozott szo­
bácskábán — s a táblabirót — ki az első eme­
leten lakott, szóval mindenkit. Sohasem felejtem 
el, hogy egyszer szerelmi bánatában a kútba ug­
rott. Hogy kiért ? Az örök titok marad, sőt való­
színűleg ő maga sern különböztetett meg egyéni.

Végre sok küzdelem és harc után reá 
tudtuk sózni, a se nem szőke, se nem barna fel­
szabadult suszterlegény nyakára. Ekkor aztán 
majd kiugrott a bőréből, örömében.

— Szereted?

Bejöttetek Zsuzsi a vásárra? kérdezte hagynod.
Jaj nagysága, csúnyán összevesztünk.

— Ki matt ? — kérdezte az anyám, mind­
járt sejtve, hogy megint valami szerelemféle 
a dologban.

Zsuzsi a kezében lévő tányérokat nézte a 
mig beszélt:

— Hát kézit csókolom úgy történt, hogy 
egy utcai szobánk is van, améket sohase hasz­
nálunk. Oszt- jött a faluba 
aljegyző . . .

itt Zsuzsi egy nagyot sóhajtott:
— Gyönyörű szép barna fiatalember. Hal-

. . . Kerek egy esztendeig nem láttuk aztán lottam, hogy lakás kellene neki . . . 
megint. A második évben egy tavaszi napon ép­
pen ebéd közben érkezett meg. Jókedvű voit, 
egyre nevetett:

— Kézit csókolom, jó étvágyat kívánok.
Aztán kiperdült a konyhára, ieveteüe a dol­

gozó ruhája föiibe vett ünneplőt s mintha soha­
sem ment volna ei tőlünk, készségesen kérdezte:

— Nagysága elszedhetem a tányérokat?
— Hát téged mi lelt ?

Az asszony halk hangon szomorúan felelt: 
•— Igenis, kézit csókolom.
— Na milyen ember az urad?
Fel rántotta a vállát:
— Tudom is én.
— Boldog vagy ?
Keserű gunynyai mondta:
— Az.

van

a minap egy segéd-
— Szereted még ?
— Szeretem, szeretem — hadarta Zsuzsi, 

de már nem hivla tanuul az eget.

— Te János, szólok az uramnak — adjuk 
ki neki az utcai szobát.

— Aszongya:
— Hát aztán ki takarít rá?
— Én!kérdezte tőle édes anyám. 

A leány az égre nézett, mintha azt akarná 
tanúságul hivni szavaira:

— Szeretem

— Az uram erre olyat káromkodott, hogy 
azt sem tudtam, melyik lábamra álljak. Leszidott 
mindennek a világon, no én sem maradtam aztán 
adósa, s igy csúnyán összevesztünk. Én meg fel­

nagysága, nagyon, nagyon
szeretem.
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bizottságnak állandó- és az állami elemi isk. gond- mikor megalakul a hmvásárhely—makó—nagy- = képes évi igazolvány kiállítása immár kezdetét 
nokságának kinevezett tagja. Farkas Ignác, házi szentmiklósi vasút részvénytársaság. Itt Írjuk meg, ' vette. Miután a jelenleg érvényben levő igazoi- 
másodfőnök és lelkiatya, az I. oszt. főnöke, hit- hogy a vasút építési munkálatai nagy gyorsaság- ványoknak 5 évi időszaka vz évvel letellik,
elemző, a hittannak és a latin ny.-nek az 1., a gal haladnak előre, ugv hogy a Makó és Hrnvá- azok többé nem érvénvesithetők és uj igazolvá-
magyar ny.-nek az 1. és 4. oszt. rendes tanára ; sárhely közötti útvonalon már december hó folya- nyok állíttatnak ki. Minthogv az uj igazolványok 
a torontálmegyei közművelődési egylet tagja, mán közlekedni fog az uj vasút. ! kiállítása jelenték nyen több időt vesz igénybe.
^ SJnla^q u Pál, főgimnáziumi hitszónok, a hittan- — Lövöldöző községi bíró. Hancsa Péter ; mint az egyszerű érvényesítés, ennélfogva saját
nak a 3., 4.. 5., 6.,/. és 8., a földrajznak az l. oszt. szila.-:! községi bíró, mint Temesvárról Írják, teg- érdekükben ismételten figyelmeztetnek az igénv 

eS-tai^ra-’ a torontálmegyei közművelődési egy- . napeiott gyilkossági kísérletet követett el a község jogosultak, hogy igazolványaik kiállítását a magy. 
let tagja. Ma j tény i Géza, az o. oszt. főnőké, a latin | volt kisbirája, Preknya Mi hál v 42 éves gazda kir. államvasutak igazgatóságától. (Budapest, An- 
ny.-nek az^o., a magyar ny.-nek és irodalomnak ellen. Az esetnek abból áll az előzménye, drássy-ut 73—75. szám) haladéktalanul
az o., b., /.. a magy. es gor. írod. s muv. tort. hogy Háncsának valami pere volt a kisbiró- kérélmezzék. Az igazolványok kiállítása ugyanazon
szemelvényeknek a 8. oszt. tanara; a torontál- val, melyet a felsőbb fórum előtt elveszte!f. E ! módon kérelmezendő, miként ez a megelőző évek- 
megyei közmüve odesi egylet tagja. \ idak ovi eh miatt azután elüldözte hivatalából Preknyát és ben is történt. A tényleges szolgálatban állók 

ámel, a 4. ősz ono e, a mennyiségtannak az állandóan bosszantotta. A békés természetű í által úgy mis rendes szolgálati utón. a nyugdija-
^ y-?t!eLta-^ár\; a t0r0nu Preknya ionban nem igen hederitett Hancsa sok által pedig halóságilag láttamozotf kérvények­

en?' finnen V nV^fi A ° ? V "V bosszantásaira, ami utóbbit még inkább ingerelte, kel, a kérvényen az a körülmény, hogy a kérei-
a latin nv?nek ? fi ^ p f°fi0ke‘ A bíró tegnapelőtt elbújt Preknya házának kerítése | mező nyugdíjas és évi fizetéssel ellátott állása

i - • j *’ .. g... ^ - ‘n, . a ,a és megleste a mit sem sejtő embert, kire : nincs, hivatalosan igazolandó. Minden egyes ké-
ma_gy^ es gór írod s muv. tort. szemelvényeknek azután forgópisztolyából kétszer rálőtt. A golvók reimező részéről ezúttal teljesen uj, a legutóbbi
az r.end .vezett?s® a!att egyike Preknya kalapját fúrta keresztül, a másik időből származó látogatójegy nagyságú fénykép
náziumban 098 tanuló részesült nktatAshan °g,m~ jelentéktelenül horzsolta mellét. A biró a lövések . csatolandó s annak alsó részén neve sajátkezüleg 

““ u 0 reszesult oktatásban. után elmenekült, de csakhamar elfogták és hü- j s olvashatóan reá Írandó. Már használt,' lebélveg
\ösie tették. zett, avagy hibás fényképek visszaküldetnek.

:

— Az osztrák-magyar bank nagybecskereki 
főnökének távozása. Mint sajnálkozással értesülünk, — Leugrott a gyorsvonatról. Mokrinbó! jelen- 
Köhler József, az osztrák-magyar bank nagy- j b'k. hogy az onnan délután 3 órakor induló 
becskereki fiókjának köztiszteletben és szeretet ben j gyorsvonatról Korda János odavaló közs. dij- 1
álló főnöke, legközelebb eltávozik Nagybecskerek- j vonaPafTklr^mf/ Kikind:i íe]lindl,]b személy- |

. i0 , ■ ... . x onattal akart enilazm s veletlenui a gyorsvonatralói. A bank igazgatósaga ugyanis Köhler Józsefet szállt föl. Mikor tévedését észrevette, a gyorsvonat
saját kérelmére áthelyezte Nagybecskerekről Székes- már teljes erővel robogott. Korda azonban hirte-
fejérvárra és helyébe a nagybecskereki fiók főnökéül len fölrántotta az ajtót és kiugrott a kocsiból, de
Struss Szerafint, városunk szülöttjét, nevezte olY szerencsétlenül, hogy súlyos zuzódásokat
ki Mármarosszigetről. ve ett ü önösen lején, arcán.

— Agyonütötte a feleségét. Szerb-KláribóH
Írjük: Ognyanov Mladen a közeli szigetmajori j
béres f. hó 15-én agyon verte feleségét. A durva .
lelkű, indulatos ember beteges, gyámoltalan fele- i A unom táncmuzsika, melyet Ligeti Géza kar- 
ségét a pusztai kútra elküldte vízért. Miután a ' mester állított össze kitűnő érzékkel, valamint a
gyenge nő a nehéz vizes edényekkel soka talált : pompás táncok nagv hatást kelteitek s a közönség 
járni a kúton, az indulatos ember megtámadta, j
majd a földre teperte és a vizhordó rúddal addig ~ or . .. ,. n „ . ..
verte fejbe, mig a szegény asszony kiszenvedett no"en szepen fam-uJt Deakne Kovacsics Margit 
A gyilkos férj azután a csendörségen maga jelent- és Lápossy halettmester, kinek érdeme a 
kezelt, amely bekísérte a nagykikindai kir. törvény- 
széki fogházba.

i

Színház és Irodalom.
Heti műsor:

Csütörtök: A repülő balett és a Bölcső (Színmű.) 
Péntek: Gyurkovies-leányok. iA Cathri-pár jutalom

Szombat : Cigánybáró.
játéka.

szen-
A röpülő balett. A „Lepkevadászat“ cimü 

repülő balett tegnap este a fölemelt helyárak 
mellett is szép közönséget vonzott a színházba.

— Ünnepelt tanár. A verseci református egy­
ház hívei meleg ovációban részesítették a múlt 
vasárnap Perjéssy Lajos áll. főreálisk. tanárt 
negyedszázados évfordulója alkalmából. Perjéssy 
ugyanis gondnoka a ref. egyháznak s a délvidékre 
szakadt, többnyire szegény föld mivelő és munká­
sokból álló magyar kálvinisták összegyűjtésével 
szép szolgálatot tett a magyarságnak. (Äz egyház 
híveinek száma az utolsó 10 év alatt 204-el sza­
porodott.) Szaboieska Mihály lelkész az isten­
tisztelet befejeztével a hívek nevében költői szár­
nya lásu szép beszéddel üdvözölte Perjéssyt, kér­
vén további működésére a mindenható áldását.

— A városi szöllök eladása. Ismeretes, hogy 
a képviselőtestület a városi szőllőtelep eladá­
sára vonatkozólag legutóbbi közgyűlésén azt a 
határozatot hozta, hogy a tanács újabb árlejtést 
tűzzön ki a telep eladására. Az uj árlejtést most 
tűzték ki és november 26-ikán lesz Zachariás 
tanácsos hivatalában.

zugé tapssal honorálta a közreműködőket. Külö-

táncok betanítása. A többi közreműködőket: 
j í jfalusit. Jónás Ilonkát, Tóth Stefit, Pintérnél és 

A tolvajok boszuja. Gavranov Milan Szebeninét szintén elismerés illeti táncukért
ía ÍT i “ kel1 ^ «»rar födiszl

darak a bíróság elé kerültek. Gavranovék mód- i meste,‘nek a gépezetek körül végzett munkájáról 
felett haragudtak, hogy tettük kiderült és erősen : is- A balettet „A miniszter előszobájában' cimü 
gyanúba vették D i v i j a c s k i Vasza lovasrendőrt, ; dramolette előzte meg, melyben nagy sikere volt
mint aki a lopást elárulta volna. Ezért, bosszút j Deák Péternek, ki Knabe Jeremiás remek ala-
torraltak eilene. Bosszuiuicat e hó 16-án este i i i •. ... . »KV 9 óra tájban a szerb utca sarkán haladó i taláSá al mePnd.totta a hallgatóságot.

t — szerencsétlenül járt gimnáziumi igazgató. Divijacskin végre is hajtották, amennyiben Divi- : A rePúl0 balettet ma este megismétlik. Eiő-
. .lrják -'Dr. Schön vi tzky Bertalan jaeskit Gavranov Milán egy bottal a szeme alatt i zbleg színre kerül Brieux ..Bölcső "-je, a főbb

tó inrva nisúlyos baleset érte. Az igaz- az arcán úgy megütötte, hogy menten összeesett, j szerepekben Győri Maliid, Kemény Lajos, Cathriné
1 fi n °M?’ malalt 8 l0Vak me?' Wagner József rendőr a zajra nyomban oda- ! Somiár és Cathri föllépésével

bokrosodnak es felbontották az igazgató kocsiját, sietett, mire a tettes vele volt öcscsével és Csudán i föllépésével.
S omitzky igazgató a kocsi alá került és súlyos j Récával elfutott. Az eszméletlen rendőrt 
c-sonttorest szenvedett. Az igazgató állapota ugyan 
nem aggasztó, de hosszabb gondos ápolást igényel.

— A hmvásárhely—makó—nagyszentmiklósi
vasút végrehajtó-bizottsága e hó 26-ikán Meskó 
Sándor dr. főispán elnöklete alatt ülést

azután i * A Cathri-pár jutalomjátéka. Holnap este a 
kocsin szállították haza. A boszuálló tolvajokat I ^ a 1 b r i-pár jutalomjátékául Herceg Ferenc nagy- 
azonban még aznap kinyomozták és letartóztatták j Slkerü darabja a „Gyurkovics lányok“ kerül színre. 

. ... , , .. A darabban föllép Berczelly György közi».
L? r“ V3SU I Jfgye • A nmg/nLallíim" tanfolyamhallgató is, a kit jeles szavalásairól már 
gazgatósaga közli: A jovo 1903. évre ; előnyösen ismer a nagybecskereki közönség. Az 
eiaru vasúti jegy vállasára jogosító arc- ; érdekes színházi este bizonyára nagy közönséget

— i vonz a színházba.

tart, a

’ ak'“ek «*> ^"fekete jogászfia j

Ejnye Zsuzsi - szól. „Me anvdm do, mTÄ °nd'a 8 I SÄÄÄ'

h De mibor olyan W barna ba.ai
6mber •" anyámnak^ csakuKya^sikerülfismét ÄÄ V=e kellett volna a társulatot vinni, azonban

i a hónapja kiteltével ismét az urához. ! af. 0,l.ani. szln 'fz menyezete leszakadt es így ott
Épen örvendeztünk az ügy ily kedvező ki- j „° d£*t°ku tartahnl nem lehet- ^zert 1°“ lehat 

| menetelén vacsora fölött, mikor egyszer hars- I NaPkllJmdara,- h<«f az.M hónapos tavasz, 
gos arccal betoppan ö. Ö a Zsuzsi í ?zalzont most. a tele" Jf “hatna le. A sz.m-

A meglepetéstől mindnyájan letettük a kést. 1 afn,ban ”. Daak ff“ ktvansagtoak
Az unokabátyám pedig mosolyogva megjegyezte: ! uora, to“ eIe«et- ™ert .kétségtelen, hogy Deákra

__ Frdpkps i,er--vnr.fi ' k g most meg a becskerekmel szomorúbb idő kovet-
7qi]„ei f„u nl. ,. keznék Nagykikindán. — itt említjük meg, hogv

reszkető ajkkal elkezdte a mondottja?" i í>s]tetLts Andor 8röf országos szinészeti fel-
__ nt,, ^ i J • ; ügyelő, Mészáros Kalman, a szimszovetkezet

nem megyek vissza ha'agyonütaek £** Tajutójával és dr. Jánovits szegedi szinigaz-
— Miért, Zsuzsi? gY 6 6" gatóval Nagykikindán időzött. A vendégek dr.
— Mi baj megint ? — kérdc/^ttP tőlp Bogdán Zsivkó polgármesternek és H a d z s i t s
Az asszony felforgatta a szprrSf ^ Antai’ a szerb nemzeti színezet igazgatójának
— Csak tessék Izi hallani A gyalázatos meghlvására jöttek Kikindára, hogy a Nagykikin-

mig én itt voltam egy hónapig sztrefőt taHott dán működő szerb színészek előadásában nézzék
magának. Oh az undok az a becstelen a hitvány meg a Vereshajut. Ez a darab nem átdolgozva és
Nem mennék hozzá vissza, nem a világ minden j^bín S^inre alkall?iazva’ hanern teljes eredetisé-
kincséért. gében van a szerb színpadra átültetve, melyet.

Persze hangosan kellett kacagnunk a Zsuzsi ~ mondják — a szerbek kitűnő előadásban 
furcsa logikáján produkálnák. A vendegek elismerésüket fejezték

- Na te vagy a jobbik - mondtuk neki. Ü * fzeJbell™lf a.szfh e,6adAsért s azutó‘> el-
De Zsuzsi komoly maradt mint aki érzi a utaztak Nagykikindaről. 

maga igazát.

vettem az ünne; 
uj törökös sel> 
segédjegyzőhöz.

az

gáló hangon.

— Nos miért mentél hozzá ?
— Hogy fogadjon meg cselédnek, de hát 

nem kellettem neki.
Zsuzsi lesütötte szemérmesen 
— Csak megsimogatta

a szemét: 
az arcomat és azt

mondta:
Várjon galambom, míg állásom lesz, aztán 

megfogadom.
— Megszorította a kezemet is.

Eljön akkor hozzám!
— Tetszik tudni, nagysága olyan hangosan 

kalapált a szivem, hogy alig tudtam rá mondani:
— El.
A szegény Zsuzsi még könyezett is, ugv 

átjárta a visszaemlékezés. 5
Anyám azonban nem sokra tartotta 

konyezését, sem a szerelmét, hanem a] 
leszidta és visszatransferálta az urához.

Most már megnyugodtunk teljes három 
évig tőle.

sem

Ekkor levelet irt, .... az anyámnak. Azt írja,
hogy hiaba, nem tud az ura mellett tovább élni. 
.Segédet fogadtak, aki gyönyörű szép szőke fiú 
itudott neki ellentállni. Szégyel anyám 

elé jönni, mert mi tűrés tagadás, már két év óta 
rendszeresen csalja az urát a gyönyörű szép 
szőke legenynyel. Az még nem vett ugyan észre 
semmit, most azonban váratlanul és hirtelen 
Küldte a szép szőke fiút s hozott helyette egy 
sánta vén embert. No hát ezt 6 - már t i a
SE - J "? áilh,atta- Jelenle« iu van a vá- 

mondja a levél vége — egy ügyvédnél

náí örökre*" ^ Hóhért »ÄÄWkt.'Ä

közbenZZ?zerelmesen S | ÄÄ ÄÄ

most ütköző völS bajuszára unokabatyam Schack Béla dr. szerkesztésében megjelenő

ÉS nem lehetetlen, hogy most, miután kilo- ^zők 7 Az osztráTínaí??7’'hlál'fttzetei » k8T«‘- gyott a sz,nőkből, csakugyan megmarad nálunk, j .^Havts n.TkeíetttddemÖe?'

' különös tekintettel Magyarországra. Irta D a r ó

el-

Márton Gaby. c 1
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Lajos. III. A gyapot. Irta Matavovszky Béla. 
IV—V. Kereskedelmi nyelvünk magyartalanságai, 
írta Névv László. VI. Svájc. (Gazdasági és társa­
dalmi képek.) Irta Kreutzer Lipót. A könyvtár 
előfizetési ára egy évre (10 füzetre) 10 korona. 
Egy-egy füzet ára 1 korona 50 fillér.

VÁROSI SZÍNHÁZ.leánya látogatásáról, Becsbe s innen tegnap 
hazautazott Münchenbe. Nagybecskerek, csütörtök, november hó 20-án: 

Újdonság!Nessi—Fejérváry affaire. Itt másodszor! Újdonság'

LEPKE-VADÁSZAT.Budapest, nov. 20. (A „Torontál“ j
ered. táv.) N e s s i Pál képviselő K r a s z- '
11 ii V és Kubik képviselők által elégtételt I Irta ; LebraiseZenéjét összeállította. Ligeti Géza.A tán 

• ^ ^ ] cokat betanította: Láposi Gusztáv balettmester. A gépe
zeteket berendezte : Garav Károly fődiszmester.

Repülő balett némajátékkal.
* Védekezés a veszettség ellen Az emberre 

legveszedelmesebb betegségek egvike a veszettség,
a mely ha egyszer az emberen kitört, — gyógyít- 1 kért báró Fejérváry honvédelmi mimsz 
hatatlan. Ezen betegség a statisztika adatai szerint j tértől a mai képviselöházban tartott ülésben , 
az ebmarások folytán még mindig több áldozatot j használt szavaiért. Báró Fejérváry kijeleli- I ,
köveid hazánkban mmt Európa többi államai- j telte, hogy mindennemű sérlö szándék Iá- i
dór, pestvidéki törvényszéki bírónak „Az ember , állott lole> mely nyilatkozassa! az úgy Q" 
és a kutya. Védekezés a veszettség ellen“ cimü i befejezést nyert. Pávaszem
müvecskéjét, amely az országos állatvédő egye- i . . . . T_ ff Spanyol herceg
sülét megbízásából jelent meg. Ebben a könyv- j A s2erb királyi pár Krusedolban. i Ami­
ben minden meg van mondva, amit az ember a j Budapest, nov. 20. (A „Toron tál“ 1 
veszettséggel való fertőzés veszedelme ellen tehet j eredeti távirata.) Belgrádból jelentik: Mes­
és részletesen ismertetve vannak benne mindazon j i)Í7h.,tx fm,KshAi prpf1n hir Lprinl qin 
óvó és elfojtó inté kedések, amelyek a veszettség 1 “,dÓ l01ldöbói ered0 llir szcmu hdd 
megelőzése céljából, illetőleg a veszettség fellépte 
alkalmával foganatosítandó!?. Kívánatos volna, 
hogy a 41/2 ívre terjedő mii 
30 fillér — az ország legkisebb községébe is el­
jutna, hogy igy a egszélescbb körben elterjedné­
nek a benne foglalt üdvös tanok. Erre való tekin­
tettel az országos állatvédő egyesület (Budapest,
VII., Nefelejts-utca 14. szám) 50 példányt 10 
korona kedvezményes árban ad azoknak, akik a 
könyv terjesztésére vállalkoznak.

mm
Személyek:

Deákné 
Tóth Stefánia 
Ujfalusi 
Jónás Ilonka 
Végh 
Lápossi 
Pintérné 
Szebeniné

-

Lepkék

i
' •

Ezt megelőzi:
A BÖLCSŐ,

Színmű 3 felv irta : Eugene Brieux. Fordította : Gábor 
Ignác.

dór szerb király és felesége, Milán király 
halálának évfordulóján ellátogatnak Kruse- 
dolba, a hol az évforduló napján szénié- ; 
ük föl azt a sirkápolnát, melyet Ferenc 
József állíttatott Milán királynak

Rendező : Kemény Lajos.
ISzemélyek:melynek ára csak

Laurence Győri Matild
— C. Vertán Anna
— Szendrei Mici
— Kemény Lajos 

Somiár
— Chatri Ferenc
— Lorándi
— Láposiné

Marsannené — — 
| Louise
i Girrien Georges 
| Marsanne — — — 
i Shantrel Raymond —Öngyilkos törvényszéki aljegyző.

Budapest, november 20.(A „T o ron tál“ eredeti : Mr^Mossiac 
távirata.) Nyíregyházáról jelentik: dr. Csongor 
•íózsef törvényszéki aljegyző tegnap Nyíregyházán I 
a vasúti állomásnál a Mátészalkáról Nyíregyházára I 
érkező vonat elé vetette magát s a kocsi kerekei 
darabokra szaggatták. Az aljegyző tettét pilla­
natnyi elmezavarban követte el.

Kezdete 728 órakor.

Holnap, péntek, november hó 21-én:
Cathri Anna és Cathri Ferenc jutalomjátékául, 

Rerczeli György ur felléptével:

Gyurkovícs leányok.

TÁVIRATOK.
Országgyűlés.

A képviselőház ülése november 20-án.
Rejtélyes gyilkosság New-Yorkban.Távirati tudósítás. —

Vonatok mm és iiíniásaBudapest, nov. 20. (A „Tor on t ái“ ered. táv.) j 
New-Yorkból jelentik: Remington Róbertét, a 
new-yorki előkelő társaság egyik előkelő tagját, 
a minap a new-porti club félreeső helyén halva ■ 
találták. Azt hitték, hogy Remington öngyilkos 
ságot követett el, tegnap azonban bátyja levelet ; 
irt a „New-York Journal“-nak. melyben azt állítja, : 
hogy az öcscsét meggyilkolták. Remington ugyanis ; 
jegyben járt May Van Alen többszörös millió- Temesvár, Versetz, Zsombolyáról: délelőtt 9 óra 84 p. 
mosnővel. akihez Remington aránylag szegény Pancsováról: délután 5 óra 65 p.
lévén, a miíliomosnő családja mindenképpen Budapest—Szegedről: reggel 7 óra 22 p.; délután 4 óra 36 j>
ellenezte a házasságot. Az áldozat testvére azt í Budapest—Nagy kikindáról: este 9 óra 53 p. 
mondja levelében, hogy bizonyítékai vannak arra, 
hogy a milliomosnő családjának keze belejátszik 
Remington Róbert halálába. A leleplezés óriási feltü- ! Zsombolyáról. Verseczről, Alibnnárról és Temesvárról este

7 óra 15 p.
i Módosról: minden kedden, pénteken és vasárnapon reggel 

6 óra 28 p.
| l’ancsováról: reggel 7 óra 23 p.

Zsombolyáról: (keskenyvágánvu vonal) reggel 8 óra 23 p.; 
este 6 óra 55 p.

Budapest, november 20.

A képviseiöház mai ülésén tárgyalta 
Nessi Pál mentelmi ügyét.

Maróthy László előadó ismertette a 
Nessi-ügvet az ellenzék nagy zúgása 
közben.

Nagybecskerekre, illetve Nagybecskerekről.
Érvényes 1902. október hé 1-töL

I

Érkezik:
a) A nagybecskereki pályaudvarra:

01 av Lajos heves beszédet mond, 
melyben Nessit dicséri, a minisztereket 
pedig a király lakájainak mondja.

A p p o n y i Albert gróf, elnök : Ezért 
a kifejezéséért a képviselő urat rendre- 
utasitom.

ü

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarra:

Olay Lajos tovább is heves tónusban 
folytatja beszédét s vitatja, hogy a tiszti 
rangfokozattal való megfosztás becsület­
vesztés.

nést kelt New-Yorkban s a hatóság már meg is indí­
totta a vizsgálatot ez ügyben.

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1902. november 20.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:

Fejérváry Géza báró honvédelmi 
miniszter: Viselje magát úgy, hogy tiszta 
legyen. (Viharos kiáltások a szélsőbalon: 
Rendre!)

!

i
i Indul:

a) A nagybecskereki pályaudvarról:
Zsombolya, Temesvár, Verseczve: délután 4 óra 50 p. 

i Pancsovára: délelőtt 8 óra 23 p.; délután 6 óra 20 p.
; Szeged—Budapestre: d. e. 11 óra 12 p.; este 6 óra 46 p 
I Nagykikinda—Budapestre: reggel 6 óra 7 p.

b) A nagybecskerek-bégaparti pályaudvarról:
I Temesvár. Versecz, Antalfalva—Paucsova és Alibunárra:

reggel 3 óra 33 p.
Zsombolyára: (keskenyvágányu vonal) reggel 3 óra 54 p.; 

délután 5 óra 10 p.
Módosra: minden kedden, pénteken és vasárnapon délelőtt 

11 óra 38 p.

50 kilogr. 
ára

j í 50 kilogr. I
áraBúzaApponyi elnök: Nem személyre 

értette a miniszter.
kor tól | kor-ig kor-tói | kor-ig

I
í 76 0.-
i 76 7.60
j 76 j 7.40 
76 7.65

80Tisza vidéki 
Pestvidéki 
Bánsági 
Bácskai

Kossuth Ferenc határozati javasla­
tot terjeszt be : mondja ki a Ház, hogy a 
fegyelmi eljárás a Ház megkérdezése nélkül 
is a mentelmi jog megsértését képezi.

P1 ó s z Sándor igazságügyminiszter 
ezzel szemben azt bizonyltja, hogy a fe­
gyelmi eljárás nem lehet megsértése a 
mentelmi jognak és hogy ezt már a kúria 
is kimondta. A zaklatási teória abszurdum. 
(Helyeslés jobbról)

Szünet után Se hess Dénes Kossuth- 
párti szólalt föl s Ploszszal szemben vitatja, 
hogy a fegyelmi eljárás megsértése a 
mentelmi jognak.

Böszörményi Sándor rövid felszó­
lalása után Szatmári Mór függetlenségi 
beszélt s azt mondja, hogy a hadsereg kutyába 
se veszi a parlament szuverenitását. Végül 
hosszas fejtegetés után kijelenti, hogy nem 
veszi tudomásul a mentelmi bizottság je­
lentését.

o.—

kilós
| 70-75 j 6.60

60—62 5.70
62—64 5.50
64—66 0.— I
39—41 6.60

uj elsőrendű 
, másodrendű 
„ takarmány 
, égetni vafij 
„ sörfőzésre való

.köze
6.50 :Árpa

Zab , —
Tengeri, ó bánsági

„ másnemű
0.—
0.— I

A magy. kir államvasutak 
budapest-jobbparti üzletvezetősége.

>
i 38950. 11. sz.

Határido-v.zlet,
.Budapest november 20. (A nagy becske- 1

re ki Lloyd-társulat távirata.) A mai tőzsdén \ Budapest—gödöllői oszt. mérnökségünk vo-
az árak változatlanok. Déli zárlatkor a követ- ! nalához tartozó és a székesfőváros VII. kerületé-

j ben fekvő épületekben esz közlendő keményseprési 
j munkák biztosítására ezennel nyilvános verseny- 

7.66 7.67 j tárgyalást hirdetünk.

Pályázati hirdetmény.
f

i

kezö árakat jegyezték : 
Búza áprilisra . . . .
Bozs áprilisra.
Tengeri (májusra) . 
Zab (áprilisra)

1 A teljesítendő munkák mennyiségére vonat- 
I kozó bővebb! adatok, valamint az ajánlati minta, 

a pályázati feltételek, nemkülönben a zárlevél 
tervezete az alólirott üzletvezetőség pálvafentar- 
tási és építési osztályának hivatalos helyiségében 
(Külső-kerepes! ut, szemben a keleti pályaudvar­
ral) a hivatalos órák alatt megtekinthetők.

Jogérvényes és kellőkép felbélyegzett aján­
latok legkésőbb f. évi december hó 1-ének déli 12 
órájáig a budapest-jobbparti üzletvezetőség titkár­
ságánál nyújtandók be következő felirattal:

„Ajánlat a budapest—gödöllői osztálymér- 
j nökség vonalaihoz tartozó és a VII. kerületben 

felfelé, — 4 méterenként — valamint „Henneberg-selyem" j fekvő épületek kéménysepretési munkáira, 
fekete, fehér és színes 60 krajcártól 14 frt 65 krajcárig j Bánalpénz fejében legkésőbb f. évi novem-
méterenként. Mindenki portó- és vámmentesen kapja ház- j 29-ik napjának déli 12 órájáig 200, azaz
hoz szállítva. Mintákat postafordidtával küldök. Sve.czba koroM ké5zpénzben, vagy állami leié-

5-L P tekre alkalmas értékpapírokban gyüjtőpénztárunk­
nál (Külső-k^repesi-ut 13—15.) teendők le. 

Budapest, 1902. november hó 13-án.
/4z üzletvezetóség,

. . 6.65—6 66 1

A vitát holnap folytatják.

Nvilttér.bA király egészsége.
Budapest, november20. (A .Toron tál“ 

ered. távirata.) Becsből táviratozzák: Meg­
erősítik, hogy a király egészsége már any 
nyíre helyreállt, hogy a legközelebbi napok­
ban Bécsbe mehet. A király rheumatikus 
fájdalmai már elmúltak s igen jó hangu­
latban van.

eiyem-DiiB 2 irt 35 in7-

Heimeberg G. selyemgyára (külf. cs. kir.
udv. szállító) Zürich. 203/in—8.7

Gizella főhercegnő útja.
Budapest, november20. (A „Tvr0111á 1 “ 

eredeti távirata.) Bécsböl jelentik: Gizella 
főhercegnő visszatért Kistapolcsányból,

ía azerk.*) Az e rovat alatt közöltek ért nem vállal felelősséget
(.Utánnyomás nem dijaztatik.)
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4 I'orontál.t 1902. november’20.
iI tPSfr,if f

Zsolnai Elsőrendű tűzifa. I ho-’íeh *
r ;]t:

lodenkabátok fekete béléssel 
és prémgaííérrai 14 frt.

Férfi télikabátok a 
legolesóbbtól a legfino­
mabbig 10 forinttól fel­
jebb.

• ! Pitid
A a: v 
btn J--___ HrE^BfBJBrg.l=j|

§ Valódi porosz
rsísisr^rsiEj SZALON KŐSZÉN sek

oab
Íj a Wilriensíeinsegen-Richterhof-féle bányákból.s»

Legjobb faszén.Nadrágok kamgarnbói, 
és chevíotból, nehéz. 3—4—5 
forint.

1 lí a p h a t ó k:i«iS

I LILÁK DER IMREvi Csakis
Fe sensteín Fvrr

Wag-ybeoskei-ak.

!
i J Ó-Ssncn !, ,9 AI4# ren

Ság
1

fakereskedőnél 
a Kurländer-udvarban, Gizella-parí 2766

tvi. I901—x.57I- _ , r - • SZ. — Telefon 89, sz,
Továbbá a fatelepen, Korona-utca 58511. — Telefon 35. sz.

: ve*,
zorfCvüí Kanak község elöljáróságától.■I _• |P ÉM2056. szára 1902. Ts rswanm - ság 5 
?ág d 
és d 
kél, 
ság j 
fikái

919-3.3 : ZS&Mi; -816-50.19m Hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, hogy Kanak 

község tulajdonát képező kiselejtezett 2 
drb tenyészbika f. évi november hó 23-án 
délelőtt 9 órakor nyilvános szóbeli árveré­
sen a legtöbbet Ígérőnek el fognak adatni

Kelt Kanakon, 1902. évi november 
hó 17-én.

f

MMJgEkiff'
Alibunári házk. fószolgabiroságtól. Torontáivármegye zsombolyai járás főszolgabirájától.

1244. házk. sz. 1902.
926 1.1 14.346/1902.5

IDÉZÉS. 927- 3.1

Pályázati hirdetmény.Ozv. ^ Perics Persza és Perics Zorka, 
mmt a Számos községi 172. házszámu 
Pcncs-léle házközösség ismeretlen 
kodásu

<4í> praAz üresedésben levő németczernyai 
községi segédjegyzöí állasra ezennel pályá­
zatot hirdetek és 
kát, kik

kát>■
tcir(()r/

családtagjai, ezennel felhivatnak, 
hogy a házközösség megszüntetése cél- 
1,1./* evi december hó 29-ik napjának ± e, 
9 orapra Számos községházához kitűzött 
tárgyaláson vagy személyesen jelenjenek 
meg. vagy Tomin Száva közgyám szamosi 
akost, mint a részükre kinevezett gondno­

kot célszem képviseletükre utasítsák; ellen- 
■ ező esetben pedig ezek elmulasztásának 

következményeit maguknak tulajdonítsák.
Kelt Alibunáron, 

hó 17-ik napján.

mu vl
ezér
tosai
nunS
kép v
azcij
a a
általi
megj
nib d
bad I
szabd
állami

szer A

felhívom mindazo- 
ezen állásra pályázni óhajtanak, 

hogy pályázati kérvényüket, képesítésüket, 
eddigi alkalmazásukat igazoló okmányaikkal 
felszerelve hozzám folyó évi december 
hó 10-éíg bezárólag nyújtsák be, 
később érkezőket figyelembe nem veszem.

A segédjegyzö évi javadalmazása:
1. Készpénzfizetés .
2. Lakásátalány .
3. Fűtés természetben.
4. Hivatalos utazás alkalmával 4 kor. 

napidij és szabad fuvar
A választási határidő a pályázat lejárta 

után fog kitüzetni.

Kanak község elöljárósága.

9 9
i

I ,1r*

Ifi

Kiadó lakas.
mert a

%tC
Plf

720 korona.n * 80
1902. évi novembermm ./

!
& Az Uri-uteaban egy Napholtz Laj o s,.

külön álló ház házk. tb. főszolgabíró.yiej I san
kon d 
leghd 
tiku ■

Alibunári házk. fószolgabiróságtól.
Zsombolya, 1902. évi nov. hó 19-én.

Fóris,
főszolgabíró.

teljesen újonnan atalakitva 
nagy lak ássál, konyha, fo- 
lyosostb.elkülönitettkerttel |

kiadó.
Bővebbet a kiadóhiva-

838—x.80

1280. házk. sz. 1902.V
925 1.19ir

IDÉZÉS igazj 
törv ’il 
a töri 
zaiod 
a p i 
vissz i

Boksán Jován, Boksán Rác hiba , Bok­
sán Joszim, Boksán Lázár. Boksán Timothei 

— I y® Boksán Jelena, mint a Számos községi 
lázszámu Boksán-léle házközösség is­

merétjén tartózkodása családtagjai, ezennel 
felhivatnak, hogy a házközösség megszün­
tetése céljából 1902. evi december hó 29-i 

j napjanak d. e, 9 órájára Számos községházá- 
, hoz kitűzött tárgyaláson vagy személyesen 
j jelenjenek meg vagy Tomin Száva" köz- 

913—3.3 I §yám szamosi lakost, mint a részükre ki­
nevezett gondnokot célszerű képviseletükre 
utasítsák; ellenkező esetben pedig 
elmulasztásának következményeit 

i mik tulajdonítsák.

Árverési hirdetmény.
I vánda község 3400 hold kiterjedésű 

úrbéri határára kiterjedő vadászati j 
1902. évi december hó 15-iki kezdettel 
egymásulán következő évre 1902. évi no­
vember hó 29-cn délelőtt 8 órai kezdet­
tel a jegyzői irodában megtartandó nyilvá­
nos árverésen a legtöbbet Ígérőnek bérbe 
fog adatni.

A kikiáltási
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: Török becse: főszolgabírótól.
12052/1. sz. 1902.

„ , ár 70 korona, melynek
00 százaléka bánatpénz címén készpénz­
ben lefizetendő.

Az árverési feltételek a községi jegyzői 
irodában a hivatalos órák alatt megtekint-
ÍJ v LUK.

HIRDETMÉNY.I ==.
Toron tál vármegye törökbecsei jarasa- 

nak utibizottsága 1902. évi junius hó 16-án 
öd71; Számu határozatával a törökbecsei 
járáshoz tartozó községi közlekedési (vici­
nális) és községi közdűlő közutak törzs­
könyvezését határozta el.

A fentemlitett munkálat foganatosításá­
nak biztosítása céliából az 1902. évi decem- I 
bér hó 20-ík napjának délelőtt 11 órájára 
a törökbecsei szolgabirói hivatal helyiségé­
ben tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás 
hirdettetik.

ezek 
maguk-

1I *

A,Kelt Alibunáron, 1902. évi november 
ho 17-ik napján.

sf3E

Ivándán, 1902. évi november hó

A községi elöljáróság.
Napholtz Laj

házk. tb. főszolgabíró.
13-ikán.o s,iI
924-2.1

» « m t, -ee® 
® --------------—

az emo 
kék al s 
Péter fl 
állott, T
23zda n

Vidéki megren^BekntiMomagoii,^, azáuit41evél Ingyen.
Cí j 8-® I u ©C’

J
adEl 8é| i (A versenyezni óhajtók felhivatnak, 

hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásá­
nak elvállalására vonatkozó 
költség után

eV5 üszteíe'W 6S,e,",Ug? Na*ybecskerek,mi vi 
» lfcl eites,teni- hogy helyben a Hu ad.-ulv„

. . Michelsladter-féle helyiségben

I JíEFElEBSí $ Ä j HP tiia iif MM, .

A n. é. közönséf pfcSogfeftért ^Z°n’ nagy for&alom- =====
B l gasáért esedezve, maradok alázattal

?* azért ti: 
(iyoreV 
'7fm r; 
Sándo.

=déke nagyérdemű közönségét 
23. szám alatt, a volt

: «
3

az ajánlati 
számítandó 5 százaléknyi 

bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat kitű­
zött nap 10 órájáig a nevezett hivatalhoz 
annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel 
a később érkezettek figyelembe nem fog­
nak vétetni.

:© 3*s ©St 2Í ©m' © 7Tce CD«(fi rövidéi1 S Fd!

liereke . 
jobban 
es okolt j 
orvossád 
kergetii S 
lelik s Vi 

j< n az i|

cfi ‘03
ZZccccA szóban forgó munkálatra vonat­

kozó általános.és részletés feltételek a neve­
zett szolgabirói hivatalnál, a rendes hivata­
los órákban naponkint megtekinthetők.

Török-Becsén, 1902. 
hó 4-én.
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e Weinbergen János,!?Föüzlet:, Arad’ aíapittatott 1876.
Fióküzlet: TemesvárI Dr. Welíacha,

szolgabiró, 
utbízottsági elnök.

és Nagybeeskerek.•a cipőkereskedő. e fir(928-3.1) J •© dpöáruház. léiezett. 
hanyós •

í •»a nagy osl,mához.»
Nyomatott Pleite Fér. Pál kiadónál' Nagybecskereken.I f
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